17078

JOURNAL OFFICIEL DE LA NOUVELLE-CALEDONIE

19 septembre 2024

- autorisations et déclarations de défrichement ;
- projets d’arrétés de défrichement ;

- agréments des opérateurs de compensation.

Article 3 : 1. - Les délais a I’issue desquels les autorisations et
décisions citées a I’article 2 peuvent ou doivent intervenir ou sont
acquises implicitement et qui n’ont pas expiré avant la période
mentionnée a I’article 1¢r, sont suspendus jusqu’a la fin de cette
période.

Le point de départ des délais de méme nature qui auraient di
commencer a courir pendant la période mentionnée a 1’article 1¢r
est reporté jusqu’a I’achévement de celle-ci.

Les mémes régles s'appliquent aux délais impartis a 1’autorité
compétente pour instruire et délivrer les autorisations et
décisions citées a ’article 2, pour vérifier le caractére complet
d'un dossier, pour solliciter des piéces complémentaires ou pour
consulter, le cas échéant, les personnes publiques, services ou
commissions intéressés par le projet.

II. - Lorsque le délai accordé au pétitionnaire pour compléter
son dossier, suite a la réception d’un courrier de demande de
pieces complémentaires par la province Sud, court ou expire
pendant la période mentionnée a ’article 1¢r, celui-ci bénéficie
d’un nouveau délai, équivalent au délai initial, pour compléter
son dossier qui court a compter de la fin de la période
mentionnée a I’article 1¢€r.

III. - Le dép6t des demandes d’autorisations, de déclarations et
des décisions environnementales citées a D’article 2, peut
s’effectuer de maniére dématérialisée, par I’envoi sous forme
¢électronique du dossier de demande au service instructeur de la
province Sud durant la période définie a I’article 1¢r. Dans le cas
d’un dépot numérique, le service instructeur peut demander pour
les besoins de I’instruction des exemplaires papier du dossier.

IV - Les procédures de participation du public, réalisée de
maniére non exclusivement dématérialisée, relevant de la
réglementation édictée par la province Sud en matiére
environnementale dont les délais expirent pendant la période
mentionnée a ’article 1¢f, sont suspendues jusqu’a la fin de
ladite période. Les procédures qui auraient dii débuter pendant
cette période sont reportées jusqu’a I’achévement de celle-ci.

Article 4 : Lorsqu’ils n’ont pas expiré avant la période
mentionnée a I’article 1¢r, les délais imposés par la province Sud
a toute personne physique ou morale pour se conformer a une
mise en demeure, pour réaliser des contrdles et des travaux ou
pour se conformer a des prescriptions de toute nature, sont
suspendus jusqu’a la fin de la période mentionnée a I’article 1¢r,
sauf lorsqu’ils résultent d’une décision de justice.

Le point de départ des délais de méme nature qui auraient di
commencer a courir pendant la période mentionnée a 1’article 1¢r
est reporté jusqu’a I’achévement de celle-ci.

Article 5 : Par dérogation aux dispositions des articles 3 et 4,
la présidente de I’assemblée de la province Sud est habilitée,
pour un motif d’intérét général 1ié notamment a la sécurité des
personnes et des biens, a la préservation de I’environnement, a la
protection et a la préservation du patrimoine, a déterminer, par
exception aux dispositions de ’article 1¢t, les actes et procédures
pour lesquels le cours des délais reprend.

Elle en informe préalablement les personnes concernées.

Article 6 : Le bureau de ’assemblée de province est habilité a

modifier ou a supprimer les dispositions de la présente
délibération.

Article 7 : La présente délibération sera transmise a M. le
commissaire délégué de la République et publiée au Journal
officiel de la Nouvelle-Calédonie.

La présidente,
SONIA BACKES

Délibération n° 52-2024/APS du 12 septembre 2024 relative a
la gestion des déchets issus des chantiers de démolition,
déconstruction et déblaiement des constructions, entrepots
ou entreprises incendiés ou saccagés lors des exactions
ayant débuté le 13 mai 2024 en province Sud

L'assemblée de la province Sud,

Délibérant conformément a la loi organique modifiée n°® 99-
209 du 19 mars 1999 relative a la Nouvelle-Calédonie ;

Vu le code de I’environnement de la province Sud ;

Vu la délibération n° 146/CP du 7 juin 2024 portant mesures
exceptionnelles dans le contexte de la crise de mai 2024 ;

Vu la consultation publique du 5 au 19 juillet 2024 ;

Vu les remarques de la direction des achats, du patrimoine et
des moyens de la Nouvelle-Calédonie du 8 juillet 2024 ;

Vu les remarques de la chambre des métiers et de ’artisanat
(CMA) du 17 juillet 2024 ;

Vu les remarques du bureau d’études CAPSE du 18 juillet
2024 ;

Vu I’avis des commissions conjointes de I’environnement et du
personnel et de la réglementation générale réunies le 4 septembre
2024 ;

Vu le rapport n° 145785-2024/8-ACTS/DDDT du 2 aoiit 2024,

A adopté en sa séance publique du 12 septembre 2024, les
dispositions dont la teneur suit :

Article 1¢r : Sans préjudice des autres réglementations en
vigueur, les prescriptions générales annexées a la présente
délibération sont applicables aux chantiers de démolition,
déconstruction ou déblaiement des constructions, entrepdts ou
entreprises incendiés ou saccagés lors des exactions ayant débuté
le 13 mai 2024 en province Sud ainsi qu’aux zones de transit, tri
ou regroupement des déchets issus de ces chantiers.

Article 2 : Au sens de la présente délibération, on entend par :

- « déchets » : tout résidu d'un processus de production, de
transformation ou d'utilisation, toute substance, matiére,
produit ou plus généralement tout bien meuble dont le
détenteur se défait ou dont il a I’intention de se défaire a des
fins autres que le réemploi ;

- « chantier de démolition, déconstruction ou déblaiement » :
tous travaux ayant pour objet de déconstruire, démolir ou
déblayer des constructions, entrepdts ou entreprises
incendiés ou saccagés lors des exactions ayant débuté le 13 mai
2024 en province Sud ;
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- « zone de transit, tri ou regroupement de déchets dédiée
spécifiquement a cet effet » : une zone temporaire située sur
le territoire de la province Sud recevant des déchets, issus
des chantiers de démolition, déconstruction ou déblaiement
ou des opérations de déblaiement de la voie publique lors
des exactions ayant débuté le 13 mai 2024, et les réexpédiant :

* soit, sans réaliser d’autres opérations qu’une rupture de
charge et un entreposage temporaire dans 1’attente de leur
reprise (transit),

3. traiter des déchets dans des conditions contraires a I’article 6

des prescriptions générales annexées a la présente
délibération ;

4. mettre obstacle a l'accomplissement des contrdles ou a

I'exercice des fonctions des fonctionnaires et agents
assermentés et de tous autres agents habilités a rechercher
et a constater les infractions a la présente délibération.

* soit, aprés avoir procédé a leur reconditionnement pour
constituer des lots de taille plus importante
(regroupement) ou a la séparation des différentes fractions
¢lémentaires les composant sans modifier leur
composition et sans toucher a leur intégrité physique (tri).

Article 3 : Est puni d’une amende administrative d’un montant
maximum de huit millions neuf cent vingt-cinq mille (8 925 000)
francs CFP le fait de :

1. refuser de fournir a l'administration les documents et

informations ou fournir des informations inexactes ;

2. abandonner, déposer ou faire déposer, dans des conditions

contraires aux dispositions de la présente délibération, des
déchets ;

Article 4 : Le bureau de ’assemblée de province est habilité a
modifier et a supprimer les dispositions de la présente
délibération et ses annexes, aprés avis des commissions de
I’environnement et du personnel et de la réglementation
générale.

Article 5 : La présente délibération sera transmise a M. le
commissaire délégué de la République et publiée au Journal
officiel de la Nouvelle-Calédonie.

La présidente,
SONIA BACKES
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ARTICLE 1. DISPOSITIONS GENERALES
La procédure a suivre dans le cadre des chantiers de démolition, déconstruction ou déblaiement comprend les étapes
suivantes :

- évaluation des dommages ;

- sécurisation du chantier ;

- limitation de ’aggravation des dommages ;

- gestion des matériaux et équipements pouvant étre réemployés ;

- gestion des déchets issus de la démolition, déconstruction ou déblaiement.

Les déchets, matériaux et équipements susceptibles d’étre rencontrés lors du chantier de démolition, déconstruction
ou déblaiement ou sur une zone de transit, tri ou regroupement de déchets dédiée spécifiquement a cet effet, sont
regroupés dans les différentes catégories suivantes :

1. Déchets non dangereux non brilés assimilables aux ordures ménageres et aux déchets industriels banals ;

2. Déchets briilés ou partiellement briilés (ex : cendres, résidus, etc.) issus ou contenus dans des constructions,
entrepots ou entreprises incendiés a I’exception de ceux issus de produits majoritairement dangereux et des
déchets réglementés mentionnés au point 5 ci-apres ;

3. Déchets dangereux a I’exclusion des déchets amiantés (y compris les cendres, résidus, terres polluées, etc.
issus de produits dangereux briilés et déchets dangereux clairement identifiables notamment aprés une
opération de tri) ;

Déchets amiantés ;

Déchets réglementés dans le cadre du principe de responsabilité élargie du producteur (REP) ;
Déchets de ferraille (ferreux et non ferreux) non souillée par des déchets dangereux ;

Déchets inertes ;

Déchets pouvant étre valorisés ;

o © Nk

Matériaux et équipements pouvant étre réemployés.

Les opérations mises en ceuvre sur le chantier de démolition, déconstruction ou déblaiement ou sur une zone de
transit, tri ou regroupement de déchets issus du chantier et dédiée spécifiquement a recevoir ces déchets, respectent
les dispositions de ’article 421-1 du code de I’environnement de la province Sud qui ont pour objet :

- de prévenir ou réduire la production et la nocivité des déchets et de favoriser le réemploi des matériaux et
équipements ou la réutilisation ;

- de privilégier la valorisation sous forme de matiére ou énergétique des déchets dans le respect de la
hiérarchie des modes de traitement.

Les déchets sont prioritairement gérés selon la hiérarchie suivante :
- laréutilisation ;
- lerecyclage ;
- la valorisation matiére ;
- la valorisation énergétique ;

- I’élimination (stockage ou incinération sans valorisation énergétique).

ARTICLE 2. ORGANISATION DU CHANTIER ET DES ZONES DE TRANSIT, TRI OU
REGROUPEMENT DE DECHETS

2.1  Gestion du chantier et des zones de transit, tri ou regroupement de déchets

Avant le début de chaque chantier de démolition, déconstruction ou déblaiement, une évaluation est réalisée par
des professionnels experts de la déconstruction de batiment et/ou du secteur des déchets permettant, avec la
participation si nécessaire d’un éco-organisme agréé, d’identifier, quantifier et définir la destination pour traitement
adéquat des différentes catégories de déchets présents cités a ’article 1 des présentes dispositions, ainsi que des
matériaux et équipements qui peuvent étre réemployés. Cette évaluation est tenue a la disposition de la province
Sud pendant 3 ans.
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Les parties du chantier qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des déchets présents, sont
susceptibles de présenter un risque vis-a-vis de la santé publique, la sécurité publique, ’environnement ou le
maintien en sécurité de 1’installation, sont traitées en priorité.

Afin de réaliser un tri sur le chantier de démolition, et lorsque le site le permet, différentes bennes ou zones de
stockage des déchets et des matériaux et équipements sont mises en place et clairement indiquées par des marquages
ou des affichages appropriés. Les réceptacles des déchets dangereux comportent, s’il y a lieu, un systéme
d’identification des dangers inhérents aux différents produits stockés.

Lorsque le stockage de déchets ou matériaux et équipements n’est pas possible sur le chantier de démolition,
déconstruction ou déblaiement, les déchets, matériaux et équipements, a I’exception des déchets dangereux et des
déchets amiantés, sont évacués vers des zones de transit, tri ou regroupement dédiées spécifiquement a cet effet et
préalablement validées par la province Sud.

Les documents et informations figurant a I’annexe 1 des présentes prescriptions générales sont transmis a la
province Sud deux semaines avant toute réception de déchets sur ces zones de transit, tri ou regroupement. Le dépot
sur ces zones de transit, tri ou regroupement de déchets fait 1’objet d’une tragabilité et d’une pesée préalable.

Le chantier ou les zones de transit, tri ou regroupement comprennent différentes zones d’entreposage et tri des
déchets, matériaux et équipements conformément aux catégories établies a ’article 1 :

1. Zone de stockage des déchets non dangereux non briilés : ces déchets font I’objet d’un stockage distinct
et sont évacués vers I’installation de stockage de déchets non dangereux de Gadji ;

2. Zone de stockage des déchets briilés ou partiellement briilés issus ou contenus dans des constructions,
entrepots ou entreprises incendiés a l’exception de ceux issus de produits majoritairement dangereux et
des déchets réglementés énumérés au point 5 ci-apres : ces déchets font 1’objet d’un stockage distinct des
autres déchets car ils sont traités spécifiquement sur I’installation de stockage de déchets non dangereux
de Gadji ;

3. Zone de stockage de déchets dangereux (a [’exclusion des déchets amiantés) prenant en compte les risques
d’incompatibilité des déchets entre eux ;

4. Zone de stockage des déchets amiantés : les déchets amiantés et les équipements de protection individuelle
sont conditionnés en double emballage étanche en fonction de leur taille. Les petits fragments et les boues
contaminées seront conditionnés en sac puis en big bag. Les morceaux de tailles plus importantes seront
directement polyanés en double couche. Ces déchets sont ensuite entreposés dans une zone dédi¢e avant
leur évacuation ;

5. Zone de stockage des déchets réglementés dans le cadre du principe de responsabilité élargie du
producteur (REP) ;

6. Zone de stockage de la ferraille non souillée par des déchets dangereux : la ferraille est prédécoupée dans
la mesure du possible puis stockée sur une zone dédiée en vrac ou en benne en fonction des quantités et
des flux. Ces déchets sont transportés vers un centre de traitement ou valorisation, dans la mesure du
possible, au fur et a mesure de leur production ;

7. Zone de stockage des déchets inertes : ces déchets sont évacués vers le site d’endigage de Koutio-Kouéta
dans la mesure du possible, au fur et & mesure de leur production. Ils peuvent également faire 1’objet d’une
valorisation. Dans ce cas, ils sont acheminés vers 1’unité de traitement destinée a les recevoir ;

8. Zone de stockage des déchets pouvant étre valorisés ;
Zone de stockage des matériaux et équipements pouvant étre réemployés.

Afin de limiter au maximum les risques d’impact sur I’environnement (ruissellement, envol, etc.), les déchets sont
regroupés dans des contenants adaptés a leur nature et quantité avant leur évacuation vers les sites diiment autorisés.

2.2  Accessibilité

Le site est organisé de manicre a interdire toute entrée non autorisée.
Le site est accessible pour permettre I’intervention des services d’incendie et de secours.

2.3  Rétention des zones de stockage

Lorsque le site dispose de zones étanches déja disponibles (parking, dalle, etc.), celles-ci sont privilégiées pour la
mise en place des zones de stockage ou de manipulation des produits susceptibles de créer une pollution de I'eau
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ou du sol de fagon a pouvoir recueillir, autant que possible, les eaux polluées et les produits répandus
accidentellement.

Du matériel adapté a ’absorption des produits susceptibles d’étre répandus accidentellement sur le sol lors des
opérations de démolition, déconstruction ou déblaiement, de réception, tri et regroupement est mis en place.

2.4  Cuvettes de rétention

Tout stockage (y compris ceux en fiits et en bidons) d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des
sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
— 50 % de la capacite totale des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres,
admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si cette capacité
est inférieure a 800 litres ; soit a 20 % de la capacité totale, ou 50 % dans le cas de liquides inflammables, avec un
minimum de 800 litres, si cette capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a I’action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est maintenu fermé en conditions normales.

L’étanchéité du (ou des) réservoirs(s) associé(s) est contrélable a tout moment.

Tout risque de débordement des cuvettes est maitrisé. Les produits répandus accidentellement dans les rétentions
sont évacués et traités dans des installations diiment autorisées.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits ou déchets susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
sont pas associés a la méme cuvette de rétention.

2.5 Propreté

Les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des nuisibles sont mises en place sur le chantier ou sur
les zones de transit, tri ou regroupement dédiées spécifiquement a cet effet.

Le matériel utilisé sur le chantier ou sur les zones de transit, tri ou regroupement dédiées spécifiquement a cet effet
est adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres. Les bennes et diverses zones de stockage ou
conteneurs sont congues pour pouvoir étre vidées et nettoyées aisément et totalement.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les équipements de protection adaptés sont mis a disposition des
intervenants sur le chantier ou sur les zones de transit, tri ou regroupement dédiées spécifiquement a cet effet.

ARTICLE 3. PREVENTION DES POLLUTIONS ET DES RISQUES

3.1 Surveillance et maitrise du chantier et des zones de transit, tri ou regroupement de déchets

Une ou plusieurs personnes référentes, ayant une connaissance de la conduite du chantier ou de la zone de transit,
tri ou regroupement de déchets, des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés ou que son exploitation
induit et des dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident, sont désignées.

3.2 Amiante

Sans préjudice des dispositions des autres réglementations en vigueur, en cas de présence suspectée d’amiante sur
site ou pour tous les batiments concernés par le chantier et construits avant 2010, un plan de prévention amiante est
établit par un organisme compétent avant le début des opérations de démolition, déconstruction ou déblaiement.

Les travaux sont réalisés conformément au plan de prévention amiante.
3.3  Prévention des pollutions accidentelles

Toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des sols sont mises
en place.
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3.4 Incident ou accident
Toutes dispositions sont prises pour prévenir les risques d'incendie et d’accident sur le chantier ou la zone de transit,
tri ou regroupement de déchets.

Des moyens de lutte contre I’incendie adaptés aux risques a défendre et conformes aux normes en vigueur, sont
mises en place notamment :

— des extincteurs répartis sur les lieux présentant un risque spécifique, a proximité des dégagements, bien
visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits stockeés ;

— d’un moyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours. Les secours extérieurs sont
immeédiatement prévenus en cas d’accident ou de sinistre.

Les accidents ou incidents, survenus du fait des opérations réalisées sur le chantier de démolition, déconstruction
ou déblaiement ou sur la zone de transit, tri ou regroupement dédiées, qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article 412-1 du code de l'environnement de la province Sud sont déclarés dans les meilleurs délais
a ’administration par courrier électronique ou papier.

Un rapport d'accident ou un rapport d'incident est transmis a la province Sud. Il précise notamment les circonstances
et les causes de 1'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme. Ce
rapport est transmis sous 15 jours a la province Sud par courrier ¢électronique ou papier.

Les frais qui résultent d'une pollution accidentelle due au chantier de démolition, déconstruction ou déblaiement ou
aux opération réalisées sur la zone de transit, tri ou regroupement de déchets dédiée sont a la charge du responsable
en charge du chantier ou de la zone de transit, tri ou regroupement de déchets, notamment les analyses et la remise
en état du site qui permet son usage futur. Cette remise en état est réalisée de sorte que le site ne puisse porter
atteinte a la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit pour la protection de la nature et de I’environnement, soit
pour la conservation des sites et des monuments.

3.5 Protection contre les cyclones

Une procédure de gestion du risque cyclonique est élaborée des lors que les travaux sont réalisés en période
cyclonique.

Des dispositifs adaptés sont mis en place pour éviter I’envol de déchets.

3.6  Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail de la Nouvelle-Calédonie, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions sont ¢tablies et portées a la connaissance du personnel.
Ces consignes indiquent notamment :

— Il'interdiction de fumer ;

— Dinterdiction de tout brilage ;

— les précautions a prendre pour la manipulation des déchets (déchets dangereux, etc.) ;

— les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses ;

— les modalités de mise en ceuvre d’isolement du réseau de collecte prévu a larticle 4.1 ;

— les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

— la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 1'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc. ;

— les régles de sécurité a respecter ;

— D’obligation d’informer la province Sud en cas d’incident ou d’accident.
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ARTICLE 4. EAU

4.1 Réseaux de collecte

Toutes dispositions sont prises pour éviter autant que possible I’entrée des eaux de ruissellement et ’accumulation
des eaux pluviales a ’intérieur du site. Notamment, si pour des raisons judiciaires ou assurantielles les lieux du
chantier ne peuvent pas immédiatement étre assainis apres I’incendie, les zones de déchets briilés issus de produits
dangereux sont recouvertes, lorsque cela est possible, de baches imperméables dont I’arrimage est réguliérement
veérifié et les eaux de ruissellement sont maitrisées.

Des dispositifs permettant 1’obturation des réseaux d’évacuation des eaux sont utilisés dés que nécessaire de sorte
a maintenir sur le site les eaux potentiellement polluées. Les eaux accumulées en point bas du réseau sont pompées
pour étre stockées dans des réservoirs de stockage pour, au besoin, subir un traitement adapté. Ce traitement sera
défini aprés analyses des eaux.

11 est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits, et le milieu récepteur, sauf cas exceptionnel diment autorisé.

4.2  Analyse des effluents liquides et conditions de rejet

Les eaux collectées susceptibles d’étre polluées sont récupérées puis stockées dans des capacités de rétention
adaptées avant traitement.

Des analyses sont effectuées sur chacun des stockages d’effluents collectés selon les parameétres mentionnés dans
le tableau suivant. Ces résultats d’analyses sont tenus a la disposition de la province Sud pendant une durée de 3
ans.

Parameétres Valeurs limite de rejet

pH Entre 5,5 et 8,5
(9,5 si neutralisation alcaline)
Matiéres en suspension totale (MEST) <100 mg/l
Demande chimique en oxygéne (DCO) <300 mg/l
Demande biochimique en oxygéne (DBOS) <100 mg/l
Phénols <0,3 mg/l
Métaux totaux dont : <15 mg/l
Plomb et ses composés (en Pb) <0,1 mg/l
Chrome hexavalent et composés (en Cr6+) <50 pg/l
Chrome et ses composés (en Cr) <0,1 mg/l
Cuivre et ses composés (en Cu) <0,150 mg/l
Nickel et ses composés (en Ni) <0,2 mg/l
Zinc et ses composés (en Zn) < 0,8 mg/l
Manganese et composés (en Mn) <0,1 mg/l
Etain et ses composés (en Sn) <2 mg/l
Fer, aluminium et composés (en Fe+Al) <5 mg/l

Nota. Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des

¢léments suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg,

Fe, Al

Ion fluorure (en F) <15 mg/l
Indice cyanures totaux <0,1 mg/l
Hydrocarbures totaux <10 mg/l
Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX) <1 mg/l

Au regard de 1’évolution de la situation liée aux exactions, en cas d’impossibilité technique avérée de réaliser la
mesure de certains parametres listés ci-dessus, celle-ci n’est pas exigée. Toutefois, cette impossibilité est justifiée
notamment par la fourniture d’un document établi par les laboratoires d’analyses compétents dans le domaine et/ou
par tout autre document permettant de justifier de cette impossibilité.

En I’absence de pollution préalablement caractérisée, les eaux collectées peuvent étre évacuées vers le milieu
récepteur. A défaut de pouvoir étre rejetés dans le milieu naturel, ces effluents collectés font 1’objet d’un traitement
en fonction de leur nature.
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Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne constitue un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par les présentes prescriptions.

ARTICLE 5. EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

5.1 Prévention des pollutions accidentelles

Toutes les dispositions nécessaires pour limiter les émissions de poussiéres, d’odeurs ou d’envols des déchets sont
mises en ceuvre.

Les déchets fermentescibles/putrescibles sont évacués aussi rapidement que nécessaire.

5.2 Envol des poussiéres et autres matiéres

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, toutes les dispositions nécessaires pour prévenir la formation de
poussicres et envols de matiéres diverses sont mises en place notamment des moyens de brumisation si nécessaire
(par exemple présence suspectée d’amiante, etc.). En tant que de besoin un tensioactif fixateur de poussiéres est
mis en ceuvre pour limiter les envols de poussiéres, en particulier dans les zones ou un risque amiante est identifié.
L’arrosage a grande eau est proscrit pour éviter tout ruissellement de polluants dans le milieu naturel ou les réseaux.

Le transport des déchets s’effectue dans des conditions propres a empécher les envols. En particulier, s’il est fait
usage de bennes ouvertes, les déchets sortants du site sont couverts d’une bache ou d’un filet.

ARTICLE 6. DECHETS

Les déchets entreposés ou produits par le chantier ou la zone de transit, tri ou regroupement de déchets sont stockés
sur les zones identifiées a cet effet et dans des conditions prévenant les risques de pollution. Les déchets sont traités
dans des installations réglementées a cet effet au titre du code de I’environnement de la province Sud ou, a défaut,
approuvées par arrété de la présidente de 1’assemblée de province. Les justificatifs d'élimination des déchets sont
édités pour chaque catégorie de déchets définis a I’article 1* des présentes prescriptions (bon de pesée, certificat
d’¢élimination, bordereau de suivi des déchets, etc.) et transmis sur demande a la province Sud. Ils sont conservés
pendant 3 ans.

Un registre des déchets sortants du site, dans lequel sont consignées les informations suivantes : date, catégorie,
nature et quantité de déchets, nom de 1'éliminateur destinataire, modalités de transport, identité du transporteur, est
établi et tenu a jour par le responsable du chantier.

Chaque évacuation de déchets amiantés ou dangereux en dehors du site fait 1’objet d’un bordereau de suivi de
déchets d’amiante (Cf. annexe 2) ou de déchets dangereux (Cf. annexe 3). Ces bordereaux sont tenus a la disposition
de la province Sud.

Le responsable de chantier est tenu d’édicter des bons de prise en charge des autres déchets qu’il consigne et tient
a la disposition de la province Sud.

Tout brilage de déchets a l'air libre est interdit.

ARTICLE 7. DISPOSITIONS DE FIN DE CHANTIER

Si une pollution est suspectée du fait de I’incendie du batiment, en fin de chantier de démolition, déconstruction ou
déblaiement, le site fait I’objet d’un diagnostic de pollution des sols, réalisé par un organisme compétent,
préalablement a tous travaux de déblai, remblai ou d’étanchéification des surfaces. Les résultats des investigations
sont transmis a la province Sud dans un délai maximal de 3 mois a compter de I’obtention du rapport d’analyse. Ce
diagnostic intégre notamment les modalités de traitement des sols concernés par la pollution.

Les frais qui résultent d'une pollution des sols liée a I’incendie du batiment sont a la charge du propriétaire du
batiment incendi¢ (sans préjudice des accords ou contrats convenus entre le propriétaire et le locataire des lieux),
notamment les analyses et la remise en ¢tat du site qui permet son usage futur. Cette remise en état est réalisée de
sorte que le site ne puisse porter atteinte a la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit pour la protection de la
nature et de I’environnement, soit pour la conservation des sites et des monuments.

Les documents attestant de la remise en état du site sont tenus a disposition de la province Sud.
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ARTICLE 8. OBLIGATIONS DES ZONES DE TRANSIT, TRI OU REGROUPEMENT ET DES
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT RECEVANT LES DECHETS

Sans préjudice des réglementations applicables, les zones de transit, tri ou regroupement et les installations de
traitement de déchets qui prennent en charge les déchets provenant des chantiers de démolition, déconstruction ou
déblaiement sont tenues de transmettre trimestriellement a la province Sud, pour ces sites, une synthése des déchets
entrants et sortants liés spécifiquement a ces chantiers, selon le formulaire en annexe 4.

La date d’arrét des activités de transit, tri, regroupement ou traitement de déchets issus des chantiers de démolition,

déconstruction ou déblaiement exercées sur ces zones et installations est transmise a la province Sud dans un délai
maximal de 3 mois a compter de sa date d’arrét.
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ANNEXE 1 : Documents a fournir pour I’exploitation d’une zone de transit, tri ou regroupement
temporaire de déchets

L’attestation sur I’honneur présentée ci-apres est transmise, datée et signée, deux semaines avant toute réception de
déchets accompagnée des informations suivantes :

1. Dénomination ou raison sociale de la personne morale, sa forme juridique, 1’adresse de son si¢ge social.
S’il s’agit d’une personne physique, ses nom, prénoms et adresse de correspondance ;

2. Les nom et prénoms de la personne responsable du site et signataire de 1’attestation sur I’honneur ainsi que
I’adresse de correspondance et les coordonnées téléphoniques et électroniques ;

3. Un justificatif de moins de six mois d’inscription au registre du commerce et des sociétés (RCS) ou au
répertoire des métiers ou d’identification des entreprises et établissements de Nouvelle-Calédonie (RIDET)
ou extrait K-bis ;

4. L’emplacement, I’adresse physique et la commune du site sur lequel I’installation doit étre réalisée ;

5. Un plan de localisation du site orienté et 1égendé, a 1’échelle appropriée ;

6. Un document attestant I’accord du propriétaire foncier pour exercer une activité de transit, tri ou
regroupement temporaire de déchets sur le site ;

7. Un descriptif des activités exercées sur le site précisant notamment la catégorie de déchets pris en charge
et les opérations réalisées ;

8. Les modalités de tragabilité des déchets entrants et sortants.
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ATTESTATION SUR L’HONNEUR

(a remplir par la personne ou I’entreprise exploitant la zone de transit, tri ou regroupement temporaire de déchets)

Je soussigné (e), s
Agissant en qualité de (cocher la case concernée) :

[ pour la société,

[ personne physique,

Et exploitant la zone de transit, tri ou regroupement temporaire de déchets situce

(préciser emplacement, adresse et commune de localisation du site)

m’engage et atteste sur I’honneur a respecter, pour I’exploitation de cette zone de transit, tri ou regroupement
temporaire de déchets, les dispositions de la délibération n°® 52-2024/APS relative a la gestion des déchets issus des
chantiers de démolition, déconstruction et déblaiement des constructions, entrepdts ou entreprises incendiés ou
saccagés lors des exactions ayant débuté le 13 mai 2024 en province Sud ainsi que les dispositions suivantes :

- favoriser la valorisation des déchets a leur élimination chaque fois que les conditions techniques,
économiques et géographiques le permettent ;

- assurer la gestion des déchets réceptionnés, dans des conditions propres a éviter des effets nocifs sur le sol,
la flore ou la faune, a dégrader les sites ou les paysages, a polluer I’air ou les eaux, a engendrer des bruits
et des odeurs et d’une fagon générale a porter atteinte a ’environnement ;

- ne pas faire obstacle aux fonctions exercées par les fonctionnaires et agents habilités a exercer des missions
de controle ;

- remettre en état le site de sorte qu’un usage futur soit possible et qu’il ne puisse porter atteinte a la santé,

la sécurité, la salubrité publique, soit pour la protection de la nature et de ’environnement, soit pour la
conservation des sites et des monuments.

Faita:

Le:

Signature :
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ANNEXE 2

Formulzare CERFA 0" 1186102

: Modéle de bordereau de suivi de déchets d’amiante

Diécret n"2005-535 du 30 mai 2005 (arficke 4)
Arréte du 29 juillet 2005

NELs Sangere

= = X COMNIENS
"émetteur du bordersau -

Page n* [

1. Maitre d'ouvrage ou détentewr du déchet :

Code chantier ('l y a lieu) - Bordereau n:

wairer: (111 (111 (T11 [OT111 O

Adresse, telephone, fax, mel

Adresse du chantier ou du ieu de detention des dechets :

Responsable -
Denomination du dechet g N* cerificat daceeplation préatable ©
Code déchet : 4 MO O
Mo du materiau : Quanfite en tonnes estimée :
Code famille :
Installation d'&mination = -
= o pecsan Installation de stockage de dechets dangersux
Vitrfication
Installafion de stockage de déchets non dangereux en casier dédé (déchets d'amiante g 3

Adresse, teléphone, mel, fax

des matédaux nertes et déchets de temes amiantferes uniquement)

Atteste I'exactitude des renseignement ci-
dessus

Date et signature du maitre 4 ouvrage ou détenteur - | Dale & signalure de I'entreprise des ravaux -

- A remplir par I'entreprise de travaux -

2. Entreprise de travaux :
Qualification :
N*® registre du commerce :

N sireT: 111 ] 1 110

Adresse, telephone, Tax, mel:

Responsable :

Consistance du dechet
Boues : I Autre (préciser) -
Solide : |

Pulvérdent: i

Mentions au titre des réglements ADRYRIDFADNRAMDG (J2 cas echeant) :

Date de remise au transport
Quantité en fonnes remise au transport :
réslle :
O estimée

Conditionnement - nombre de colis | Entreposage provisoire

Fafkmes filmees I-‘_J{ O oul jremplir cadres 8 et 7). (] NON
= L C

Double-sacs charges en GG ou GRY r Transport multimodal :

Autre (précisez) i

Murnéros des scelles (a destination d'un site de stockage O oul (remplir cadres B et 8) [ MOM

de déchets dangereus ou witrification) :

Atteste I'exactitude des renseignement ci-

Dale et signature de lMenireprise des travau - Diate ef signature du collecteur4dransporteur :

dessus
- A remplir par le collecteur-fransporteur -
3. Collecteuritrans porteur Adresse, telephone, fax, :
Récepissé ™ :
Département :
Limite de validis - D
N* SIRET : 1 |l ] |
Immatriculation cuwehicule : CT T 11 CT 11 [T 11 Responsable :
Anleste I'exactitude des renseignement ci- | Dale et signature de l'entreprise des travaux - Date et signatuwre du collecteur-trans porteur :
dessus
- A remplir par I'éliminateur aprés réception -
4. Eliminateur Adresse, telephone, fax, ©
M* SIRET : ! 111 |EI||[|]ID Responsable |
Quantite regue en ton 3 Date et motif du refus :
Lot ampr:f : nEI ou [ mom
Date de reception : Signature de I'dliminateur ©

- A remplir par Téliminateur aprés opération d eélimination

S.réalisation de I"spération :

Installation de stockage de déchets dangereux
Vitrification

Installation de stockage de déchets non dangerewn en casier dédié (déchets d'amiante ofiés 3
des matéraux nertes et déchets de temes amiantiféres uniquement)

Dale de réalisation de l'opération -

Signature de M'éliminateur :

Prescriptions générales annexées a la délibération n° 52-2024/APS
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ANNEXE 3 : Modéle de bordereau de suivi de déchets dangereux

Deécretn®2005 435 du 30 mai 2005

Formmilsire CERFA n° 12571*01 Améa dia 29 juillet 2005

Bordereau de suivi des déchets

- AREMPLIR PAR L'EMETTEUR DU BORDEREAU -

Pagen® /

Bordereaun® :

1. Emetteur du borderean
[JProductenr du déchet  [_] Collecteur de petites quantités de
déchets relevant d'ime méms
Tubrigque (foimdre mneare 1)
[IPerscnns avant mansforms on [] Autre détenteur
realisé un traitement dont la
provenance des dachets reste
identifiable (faimdre amare )

NESEET LU L) e Ly o

2 Installation de destination ou d'entreposage ou de
reconditionnement prevue
Entreposage provisoire ou reconditonnement

|:| i feadres 13 o 19 aremplir)

[] nom

NeSIRET:| 0[] |00 ] L0 Ly 1l
OM :

Adresse:

ROM : Tel : Fax:
Adressa Mal:
] Personne & contactar ;
Tel : Fax :
Mal : I° de CAP (le cas echaant) :
Personne 3 COntacter Operation d'élimination / valorisation prévue (code DVR)
3. Denomination du dechet
Rubrigae déchet : - Consistance: | Jsolide [ hgmde [ gazex
Dénomination ususlle :
4. Mentions au fitre des reglements ADE, RID, ADNE, INIDC (12 cas echeant)
5 Condifionnement: [ |bemne [ Jcieme [JGRV [] fir [[Joazre (précizen) Nomihre de colis
. Quantite O reelle [ estimee tonne{s)
7. Negooiant (1= cas echeant) Racepissen® : Departernsnt :
WeSIREN ;L L) L L Limite de validité :
oM - Perspnne a contactsr ©
Adrecza Tel Fax
Mal:
- ARFMFPLIR PAR LE COLLECTEUR-TRANSPORTEUR -
8. Collectewr-transportenr Becepissen® : Diepartement :
W sEEN 0| L LU Limmire de validité :

NOM : Mode de wansport :

Adressa: Date de prise en charge : /[
Tel. : Fax - Siznature:
sl -

D Transpart multimodal (Cadrar 20 e 21 dramplir)

- DECLARATION GENERALE DE L'EMETTEUR DU BORDEREAL -
9. Deéclarafion générale de I'émettenr du bordereau : Signatare ef caches -
Te sousiznsé cenifis que las renssimements portes dans les cadras
di-dessus sont exacts et etablis de bomne foi.
NOM : Data: ! !

- AREMPLIR PAR L'INSTALTLATION DE DESTINATION -
10. Expedition recue & Pinstallation de destination 11 Realization de I'operation :

Personne a confactsr :

;\,DEJIRETUJJ LU e o Code IVE.:
Adrasse Description :

Personne 3 CONMECHET ©

Quantité réalle présentée : tonneqs) Je soussigné certifie que I'opération ci-dessus a & effecméa
Date de présentation: [/ |/ NOM :

Lot accepte |:| o D noa Date f i Signature et cachet

Motf de rafis -

Sigmataire: Sipnanme et cachet :

Date: 7 [

12. Destination ulterieure prevae (dan: fe cas d'une mangfrmarion ou d'lm rraitement abonrizsanr a des dechers donr la provenance resre
identflable Ie nownean bordersan seva accompagne de l'annexve  du formulaire CERFA n=12571%01)

Traitement prevm {(code TVE) : )

NESRET: L0 1] 0 1y ol ResounE § rontactes:

WOM - Tél. Fax :
Adresse : Mel :

Lsvigmal du borderean zair e decher.
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Formmilzire CERFA n° 12571*01

Bordereau de suivi des déchets (suite)

Deécretn®2005 435 du 30 mai 205

Arréed du 9 juiller 2005

Pagen® [

[ N du bordereau de rattachement :

- AREMPLIR EN CAS I'ENTREPOSAGE PROVISOIRE OU DE RECONDITONNEMENT -

13. Reception dans linstallation denfreposaze ou de
reconditionnement

BESIRET [ | | LU |0y ey ol

NOM :

Avdrezse:

Qmantité précentés : Creene [ estimse tomnais)

Diate de présentation ;. /[ /

Lot accepts [ oui Chea
Modf de refis :
Dhata: R Sisnature et cachet

14. Installation de destination prévae
3 e I oy Y I A
WO :

Adressa:

Tél - Fax:

Ml -

Persomne a contacter :

W= de CAP (le cas acheant) :
Opération d’alimimation § valorication prévue (code DVR) -

re 14 rempli par :
Emetteur du bordersan {cf cadre 1)

D Installation d’entreposage ou de reconditionnement {cf cadre 13)

(Aremplir en cas de reconditionmement uniguemsst)

15 Mentions au titre des rezlements ADR, RID, ADNE, IMDG (e cas achems) -

Personne 3 Contaciar |

16. Condifionnement: [ Jperme [ Joreme [JGEV  [Jiit [ Jeuze {precsen Tombre de colis
{arempli en cas de recondiiomnement umiguement)
17. Quantité 1 reelle estimee toana{s) ‘
{aremplir en cas de 1 itiprmemnent 4]
18. Collectenr-transporteur  apres  enfreposage oo
reconditionnement Recapisse n® Département :
WeSIREN 1] LD 1Ly Limite de validiss :
WOM :
Adresse - Maode da TTADSTOTL -
Date de la prise en charge = /[
Tél :
Fax: Sigmanme :
ML :

DTmnspurr niltimodal fCadres 20 er 21 dramplir}

MOM : Diate: r I

19, Declaration de I"exploitant du site d'entreposage ou de reconditionnement -
Te soussigng certifie que les ranseignements pames ci-dessus sont exscts ot étsblis de bonme foi

Signature et cachet -

- AREMFLIR EN CAS DE TRANSPORT MULTIMODAL -

20. Collectenr-transpor teur n®
W SREN |10 L1 L]

RecepisseN® :
Limite de validite:

Diepartement :

Personne 3 contacter

NOM - Mode de ransport :

Adresza: Date de prise en charge :  §

TéL : Fax_: Sigmanme:

Mal -

Personne a comtactes :

21. Collectenr-transporteur n® Recepisse ™ : Diepartement -

WeSEM | 110 LI L Limite de validica:

MOM - Mode de transport :

Adreza: Date de prise en charge : {7 /
Sigmanme:

TéL : Fax -

Mal -

Ce faniler n'est ajeindre gue lovzqn une des cazes & remplie.
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ANNEXE 4 : Formulaire de synthése des déchets provenant des chantiers de démolition, déconstruction ou
déblaiement et pris en charge par les zones de transit, tri ou regroupement et les installations de traitement

FORMULAIRE DE SYNTHESE DES DECHETS PROVENANT DES CHANTIERS DE
DEMOLITION, DECONSTRUCTION OU DEBLAIEMENT ET PRIS EN CHARGE PAR
] LES ZONES DE TRANSIT, TRI OU REGROUPEMENT ET LES INSTALLATIONS DE
PROVINCE SUD TRAITEMENT (annexe 4 de la délibération n° 52-2024/APS)
Nom de I'entreprise / personne physique :
Année de déclaration :
Pour chaque catégorie ci-dessous, Trimestre de déclaration (trimestre 1,2, 3 ou 4) :
renseigner les quantités en tonne (t) -
traité . Entrée (ent) Exutoire en t)
raitées par votre entreprisependant
Remis a un tiers en Traitement effectué par votre entreprise

cette période L
Nouvelle-Calédonie

Exportation par

votre entreprise " Nom de Valorisation . . Enfouissement en
Quantité , ) N Réemploi . X
I'entreprise matiére installation de
stockage

Déchets non dangereux non  brilés
assimilables aux ordures ménageres et aux
déchets industriels banals

Déchets brilés ou partiellement brdlés (a
I'exception de ceux issus de produits
Imajoritairement dangereux et des déchets
réglementés dans le cadre de la responsabilité
élargie du producteur (REP))

Déchets dangereux (a I'exclusion des déchets
lamiantés)

Déchets amiantés

Déchets réglementés dans le cadre de la
responsabilité élargie du producteur (REP)

DEEE (déchets d'équipements électriques et
électroniques)

VHU (véhicules hors d'usage)

AUP (accumulateurs/batteries usagés au
plomb)

PU (pneumatiques usagés)

PAU (piles et accumulateurs usagés en
mélange)

MNU (médicaments non utilisés)

HU (huiles usagées)

Déchets de ferraille (non souillée par des
déchets dangereux)

Déchets inertes

Déchets pouvant étre valorisés

Autres (préciser) :

Matériaux et équipements pouvant étre
réemployés
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